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Limbajul specializat silvic si terminologia forestierda sunt domenii interesante de
cercetare si dintr-o perspectiva lingvistica. ,,Principala problemad pe care o ridicd aceasta
terminologie este cea a adaptarii termenilor preluati din atat de multe discipline la specificul
silviculturii. Existd termeni ITmprumutati cu aceeasi forma, fara modificari (ale conceptului sau
ale sensului), cum sunt cei pentru bazele taxonomice (taxonomia vegetald si animald),
adoptati ca atare din biologie, sau cei preluati din geografie, pentru caracterizarea conditiilor
de relief, clima sau sol, dar majoritatea termenilor sunt interdisciplinari, deci polisemantici in
raport cu sistemul general al limbii ” (Biris, 2012: 188). Consideram insa, ca o abordare din
perspectiva istoriei limbii si a limbajului specializat, este una beneficd, macar din cauza ca
astfel se poate recupera si aduce din nou in discutie contributia atator specialisti remarcabili
nu doar din punctul de vedere al stiintelor forestiere, cat si din perspectiva lexicografica si
terminologica.

In acest articol ne propunem s sintetizam principalele aspecte ale devenirii limbajului
de specialitate maghiar in domeniul silvic, cu o scurtd privire asupra principalelor elemente
catalizatoare ale acestei terminologii: specialistii si dictionarele. Asa cum precizeazd C.
Chirita in studiul monografic Pddurile Romdniei, in Transilvania, adica ,,In tinuturile de peste
Carpati, inceputurile organizarii administratiei padurilor dateazd din anul 1809, cand au fost
infiintate 4 inspectorate silvice regionale, avand in subordine organe silvice judetene, acest
cadru organizatoric s-a mentinut pana in anul 1879, cand, odata cu promulgarea legii silvice
ungare, inspectoratele sunt desfiintate, iar atributiile lor trec asupra Ministerului agriculturii
din Budapesta.” (Chirita, 1981: 526)

Relatia dintre om si padure este foarte veche, dar daca la inceput omul exista in functie
de padure, azi existenta padurii a devenit o functie a activitdtii umane. Grétsy Laszlo
aminteste trei etape ale istoriei silviculturii: A. epoca anticd a silviculturii, care a tinut pand in
secolul XIII, cand influenta omului asupra padurii a fost neglijabila, B.epoca medie a
silviculturii, situatd intre secolele XIII- mijlocul secolului XIX, caracterizatda prin exploatari
dezorganizate si defrisdri necontrolate, respectiv C. epoca noud, care incepe din a doua
jumatate a secolului XIX, in care principiile exploatarii, amenajarii si protectiei padurii stau
la baza politicilor silvice.! (Grétsy, 1968: 157)

! Mentionam ci articolul lui Grétsy Laszl6 dateaza din 1968, periodizarea sa nu include, prin urmare, perioada de dupa anii
1970 respectiv fenomenele epocii prezente, cand unii specialisti (cf. Oroszi, 2003:141) considerd ca silvicultura a intrat in
umbra (repetand, intr-un fel, soarta mineritului), fiind surclasata de mai recenta stiinta a protectiei mediului
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Reglementarea empirica de exploatare si regenerare a padurii apare pentru prima data
in Germania secolului al XVII-lea (Germania ramanand pana azi modelul urmat de multe tari
in ceea ce priveste organizarea si functionarea ecosistemelor forestiere). Primele scoli de
silvicultura si, implicit, primele manuale apar in secolul al XVIII-lea, tot in Germania, este
firesc deci ca terminologia stiintifica din silvicultura sa fi aparut tot acolo. Prima facultate
silvica apare in acest secol XVIII la Tharandt, iar lexicul forestier specializat va intra intr-0
etapd de maturizare spre sfirsitul secolulul al XIX-lea. Definirea diverselor activitati, tehnici
si strategii forestiere, care constituie baza vocabularului si a terminologiei silvice apar deci
pe teren german, de unde celelalte limbi vor prelua termeni, mai ales prin imprumut, adaptare,
traducere. problema preludrii termenilor se pune nu doar interlingvistic, ci si intralingvistic,
deoarece terminologia silvica se fundamenteaza si pe terminologia biologiei, a ecologiei, a
geografiei (Biris, 2012: 188). Scoala germand de silviculturd utiliza si aplica, crede Oroszi
(2003: 136) cele mai moderne principii ale activitatii forestiere din lume. Una din lucrarile
fundamentale ale silviculturii germane apare in 1788 (August Burgsdorf Forsthandbuch-,
volumul al doilea aparand in 1796) o lucrare similard in limba maghiard apare doar cu o
jumadtate de secol mai tarziu.

Este binecunoscut faptul ca printre catalizatorii formarii limbajelor speciale se numara
editarea de dictionare si predarea acestor limbaje, includerea lor in programele scolare.
Lucrurile stateau cam la fel si la nceputurile terminologiilor in diferitele limbi nationale,
atunci fiind introduse cursurile de silviculturd in limba maghiard la Academia de minerit din
Selmecbanya. In urma deciziei din 22 octombrie 1762 a Mariei Teresa ia nastere la
Selmecbanya prima scoala superioara de inginerie minierd cu rang universitar Banydszati és
Erdészeti Akadémia (prin transformarea scolii de minerit de acolo, Berg-Scola, care functiona
din 1735). Systema Academiae Montanisticae, adica programa acestei facultati prevedea
cursuri obligatorii de stiinte forestiere. In 1808 ia nastere o alti facultate, tot la Selmecbénya,
Forstinstitut, Forstkabinet sau Facultatea de Silvicultura, sub conducerea profesorului german
Wilckens Henrik David. 2

Din cauza ca literatura de specialitate din domeniul forestier si silvic ere disponibila
doar in limba germana, formarea si educarea specialistilor se baza tot pe carti si publicatii de
specialitate elaborate in germana, cei mai faimosi autori fiind H. Cotta, W. L. Pfeil, J. Ch.
Hundeshagen, sau G. L. Hartig. La cumpéana dintre veacurile XVIII si XIX au aparut mai
multe institutii scolare forestiere de limba germana, alaturi de cea din Selmecbanya. Printre
acestea se numard cele din Liptogjvar (1796), Kismarton (1806), Keszthely (in cadrul
faimoasei scoli de agricultura Georgicon, fondatd in 1797, se infiinteazd in 1806 si o scoala
pentru padurari si vanatori, Erdész és vaddsz oskola), respectiv la Sibiu (1817).

In 1862 Wagner (Vagner) Karoly si Divald Adolf, profesori la academia din
Selmecbanya, incep sd scoata primele numere din publicatia Erdészeti Lapok, iar in 1866
porneste la drum Asociatia Nationala Silvica (Orszdgos Erdészeti Egyesiilet). Dupa momentul
1867 silvicultura de pe teritoriul Ungariei cunoaste o dezvoltare spectaculoasi. Inainte de
momentul semndrii acordului din 1867 dintre Imperiul austriac si Regatul Ungariei, literatura
de specialitate de limba maghiara aparea doar sporadic, mai ales ca si limba educatiei in
scolile de silviculturd era limba germana. Practic, inainte de acest moment, nu se poate vorbi
de existenta unui limbaj silvic maghiar® (aspect asupra ciruia vom reveni mai tarziu).

Dupa anii 1870 insd, Asociatia Nationald Silvica reuseste sa publice tot mai multe
lucrari de specialitate. Pentru a facilita publicarea cartilor de specialitate, Asociatia Nationala

2 http://mek.oszk.hu/02100/02185/html/1055.html
3 http://mek.oszk.hu/02100/02185/html/1055.html

232

BDD-A22298 © 2014 “Petru Maior” University Press
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-26 01:11:45 UTC)



CCI3 LANGUAGE AND DISCOURSE

Forestiera pune bazele Fundatiei Dedk Ferenc, care ofera autorilor burse de 100 galbeni sau
500 forinti anual, pentru scrierea unor cirti de specialitate. In 1879 apare prima lege a
padurilor sau legea silvicd, iar in urma acesteia apar si primele scoli de padurari in limba
maghiara: astfel in 1883 apare prima scoald profesionald de padurari la Asotthalma, in 1885
la Timisoara-Vadaszerdd, in 1886 la Liptoujvar, iar in 1893 la Gorgényszentimre/ Gurghiu,
actualul liceu silvic de acolo.

Inceputurile si evolutia limbajului silvic maghiar se leagi strans de fondarea primului
institut de educatie superioard, precum si de editarea primelor texte si a primelor dictionare de
specialitate. Limbajul cinegetic este parte componenta a limbajului stiintelor forestiere, este
deci un limbaj specializat. Prima carte despre limbajul secret al vanatorilor este scrisa in 1701
de catre Georg Christoph Becher, titlul acesteia fiind Geheimnes Jéger Cabinet. Primul care
s-a ocupat de colectarea termenilor cinegetici maghiari a fost insd Pak Dienes, care publica in
1829 Vadaszattudomany IStiinta vanatorii (Csére, 2003: 51).

Csore Pal nu este intru totul de acord cu opinia conform careia terminologia cinegetica
maghiara s-ar baza mai ales pe terminologia de limba germana, ca rezultat al apartenentei la
Monarhia Austro-ungara, el invoca faptul ca o buna parte a termenilor folositi in vanatoare
provin din sfera limbajului popular. Exista candva o patura de intelectuali vanatori, care s-a
ocupat intensiv de recuperarea acestor termeni, cu scopul de a le folosi iIn locul
imprumuturilor uneori nefericite din germana. Printre acestia se numara Ujfalvi Sandor,
Teleky Samuel, Festetics Taszilo, Wesselényi Miklos. Problema principald legatd de
studierea terminologiei cinegetice este lipsa izvoarelor scrise vechi, primele documente care
atestd existenta si folosinta unui limbaj vanatoresc In limba maghiard datind doar din secolul
al XV-lea. (Csore, 2003: 54) Acesti termeni sunt, de multe ori, inexacti, cauza fiind faptul ca
existau putini vanatori stiutori de carte: cei care cunosteau terminologia-vanatorii- nU puteau
scrie, iar cel care cunosteau scrisul, nu stiau sd vaneze, prin urmare nu erau la curent cu
termenii. Printre alte surse de termeni cinegetici maghiari se numadra, potrivit aceluiasi autor,
Dictionarul latin-maghiar al lui Calepinus (1585) si Dictionarul lui  Szikszai Fabricius
Balazs (1590) ( Csoére, 2003: 51-54).

In perioada dominatiei otomane, practica si terminologia vanitorii a supravietuit mai
ales in Transilvania. Ujfalvi Sédndor publicd in 1854, la Cluj, volumul Az erdélyi régibb és
kozelibb vaddszatok és vadak/Vinat si vandatori mai vechi si mai noi in Transilvania. El
marturiseste in postfata lucrdrii sale ca a folosit dinadins limbajul popular al vandtorilor,
pentru a contracara fenomenul abuzului de cuvinte imprumutate din germana, franceza sau
engleza, pentru a diminua suprasaturatia cu termeni precum Anstand in loc de esti les (panda
nocturna in limba roméana) sau Ldffel in loc de a nyul fiile (urechea iepurelui).(Csore, 2003:
55-56)

Asadar, pand spre sfarsitul secolului al XVIII-lea limba educatiei si a administratiel
este limba germand, iar in domeniul forestier acest fenomen persistd pand in 1867 (Oroszi,
2003: 134). Trebuie spus, insd, cd de exemplu Legea silvicd din 1769 (aplicata si in
Transilvania incepand din 1781), respectiv legea austriaca a padurilor din 1852 au fost
elaborate si publicate in trei limbi: latina, germana si maghiara, ceea ce inseamna ca in limba
maghiara exista deja o terminologie silvica aptd sa exprime realitdti si fenomene forestiere
intr-un text de lege. Oroszi mai aduce un argument in favoarea existentei unui limbaj silvic
maghiar, si anume cazul unui functionar silvic din judetul Turda, Kiss Jozsef, care-si elabora
si inainta rapoartele si documentatia legata de activitatea forestiera in limba maghiara inca din
anul 1810.

Bineinteles, idei si practici legate de exploatarea rationald a padurii preced epoca noud
a silviculturii, mentionati de Grétsy. In Ungaria, cel mai vechi document care atesti astfel de
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preocupari dateaza din 1426, este vorba de o hotarare a regelui Zsigmond, care prevede ca in
padurile regale locul din care se vor tdia copaci trebuie sa fie altul in fiecare an. Exista
documente care atestd ca orasul Sopron avea paduri protejate, Inchise exploatarilor forestiere
incd din perioada 1496 — 1541, iar in arhivele din Debrecen s-au descoperit texte care contin
reglementari legate de abaterile si contraventiile silvice. (Grétsy, 1968: 157). Exista, de
asemenea date referitoare la activititi de Tmpadurire, astfel in 1683 cancelarul Transilvaniei,
Teleki Mihaly, a dat ordin ca la domeniul sdu din Uzdiszentpéter/ Sanpetru de Campie (azi in
judetul Mures, Romania) sd se planteze salcii, precedand astfel aproape cu un secol primele
miscari similare de Tmpadurire din Germania (Grétsy, 1968: 158)

Oroszi Sandor dedica articolul Erdélyi hatisok a magyar erdészeti szaknyelv
kialakulasaban/Influente transilvane in dezvoltarea limbajului silvic maghiar,, rolului
specialistilor din Transilvania si din Tinutul Secuiesc la crearea si dezvoltarea limbajului
silvic maghiar. Tinutul Secuiesc a avut un statut aparte, fiindcd marile companii internationale
de exploatare a lemnului, muncitorii strdini i termenii imprumutati au apdarut cu Intarziere
(doar spre sfarsitul secolului al XIX-lea), exploatarea padurilor pastrand aspectul, procedeele
si terminologia maghiara traditionald, arhaica pentru o mai lunga perioada.

La sfarsitul secolului al XVIII-lea si inceputul secolului al XIX-lea in Transilvania
erau adusi muncitori de nationalitati diverse, cu scopul de a lucra in exploatari forestiere.
Transportul si exploatarea materialului lemnos era asigurat mai ales de muncitori germani si
croati iar fabricarea uneltelor de transport era facutd de catre muncitori italieni. (Oroszi,
2003: 133). O urmare fireascad a acestui fenomen era Imprumutul de cuvinte si termeni
utilizati Tn acest proces, deoarece fiecare utiliza termenii in propria limba, iar ceilalti 1i
imprumutau ca atare. Un exemplu tipic Tn acest sens este termenul fapina in limba romana,
care provine din cuvantul italian capin, imprumutat de nemti sub forma de Zappel, Zappin,
sau Sapin, iar in limba maghiard devenind termenul popular capin, varianta literara fiind
fahuzo csaklya.

in opinia lui Oroszi, o contributie esentiali la crearea si dezvoltarea limbajului si
terminologiei silvice maghiare au avut asa-numitii erdomesterek (in limba romana maistru in
exploatari forestiere), in majoritatea lor provenind din Transilvania. Printre acestia se numara
de exemplu Lazar Jakab, care a tinut primul curs in limba maghiard la academia din
Selmecbanya, in toamna anului 1848, o lucrare a sa din 1871 dovedind ca autorul era pasionat
de colectionarea si notarea termenilor forestieri in limba maghiard (Oroszi, 2003: 136).
Ardeleanul Lazar Jakab este deci primul profesor de silviculturd care a predat in limba
maghiara. In 1859 la academia din Selmecbanya Wagner Karoly — viitorul autor de dictionar-
le vorbeste deja elevilor sdi de utilitatea introducerii limbii lor materne la orele de curs. La
propunerea Academiei Maghiare a Stiintelor, incepand din primul semestru al anului 1867-68,
limba maghiara devine oficial limba de predare la Selmecbanya, Wagner fiind numit profesor
titular de silvicultura. (Grétsy, 1968: 163)

Despre un limbaj silvic maghiar in sensul modern al cuvantului se poate vorbi doar de
la mijlocul secolului al XIX-lea, desi au existat si inainte lucrari de specialitate. Spre
exemplu, in 1655 Oroszhegyi Mihdly scrie un text de popularizare a silviculturii, cu titlul Az
Fenyoefanak hasznos voltarol és a Sendely tsindloknak kellemetes és hasznos munkajukrol
valo historial Istorie despre rostul si utilitatea bradului si despre munca pldacuta a celor care
fac sindrila (Grétsy, 1968: 158)

Vadas Jend (in volumul Selmecbanyai m. kir. erdoakadémia torténete és ismertetdje,
Budapest, 1866) considera ca prima lucrare de specialitate cu un limbaj silvic este
Erdogazda/Administratorul padurii de Bewinkler Karoly, datdnd din 1853. Cu toate acestea
Grétsy Laszl6 enumera cateva lucrdri mai vechi:
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-1820, Bolyai Farkas, Erdészeti csonka munka/Fragment de text forestier. In anul
1820 Bolyai Farkas scrie o aplicatie pentru un post de inspector silvic, si acest document
reprezinta primul text cu un limbaj silvic in limba maghiara (cf. Oldh-Gal, 2014);

-1825, Witsch Rudolf, Utmutatds/Ghid forestier;

-1846, Egloffstein Béla, Vélemény, mely a magyarorszdagi erdok belso igazgatasat
targyalja/Opinie asupra administrarii padurilor din Ungaria;

-1847 Tomaschek Ede, Erddszamitasi tan és szamitasi kulcs az erdészetnek minden
dgaihoz dltaldaban/ Elemente de biometrie forestiera si cheie de calcul pentru toate ramurile
silviculturii.

Borsiczky Karoly scrie, in 1852, o lucrare, din nefericire rdmasa in manuscris,
intitulata Az erdémiivelés elemei (Elementele exploatarii forestiere), la sfarsitul documentului
autorul a adaugat un glosar de termeni german-maghiar.

Wagner Karoly si Divald Adolf, autorii primului dictionar silvic, au intocmit, in 1862
lista termenilor silvici germani care urmau sa intre in viitorul dictionar. Ei au trimis lista
terminologica specialistilor silvici din toata tara, cerandu-le sa vind cu propuneri de termeni
echivalenti in limba maghiara. Publicarea dictionarului era cu atit mai urgentd, cu cat in 1867
limba predarii in invtdmantul silvic a devenit limba maghiard, dictionarul urmand sa devina
material didactic. Prin dictionarul lui Wagner Karoly si Divald Adolf s-au raspandit, in
terminologia silvicd maghiard elemente precum erdomiivelés pentru silvicultura (dupa
modelul termenului german Waldbau), erddhaszndlat pentru exploatare forestiera (dupa
modelul termenului german Forstbenutzung), erddrendezés pentru amenajarea padurilor
(dupa modelul termenului german Forsteinrichtung), erdévédelem pentru protectia padurii
(dupa modelul termenului german Waldschutz). Chiar si dupa aparitia dictionarului echipa
editoriald a continuat munca de stabilire, identificare si notare a termenilor maghiari. in cadrul
sus amintitei Asociatii Forestiere Nationale s-a format o echipa de redactare a unui nou
dictionar, presedintele echipei fiind Bedd Albert. Editia a doua a dictionarului nu a mai
apdrut, dar activitatea de colectare a termenilor a continuat (printre specialistii implicati in
aceastd munca de teren numarandu-se brasoveanul Nagy Gyula (Oroszi, 2003: 137

Un alt creator de termeni forestieri maghiari a fost profesorul din Sopron, Krippel
Moric, anterior functionar silvic la Gheorgheni si Miercurea Ciuc. El a elaborat, in 1902
principiile si liniile célauzitoare ale creatiei terminologice silvice in limba maghiara,
publicand apoi, in 1939 lucrarea intitulatd Adatok a helyes magyar erdészeti szaknyelvhez/
Date privind utilizarea corecta a limbajului silvic maghiar  (Oroszi, 2003: 139). Aceste
principii terminologice avant-la-/éftre ale lui Krippel Moric sunt urmatoarele: utilizarea si
transferul cuvintelor din limba comund in limbajul silvic, adaptarea termenilor silvici
regionali si utilizarea lor ca termeni specializati, recuperarea si adaptarea termenilor silvici
arhaici, creatia neologica si imprumutul cumpatat de cuvinte.

In Ungaria primele dictionare de specialitate elaborate pe baze stiintifice apar prin anii
1800, desi in cazul limbajului silvic acest lucru intervine putin mai tarziu. Grétsy (1968: 159-
160) semnaleaza existenta unui decalaj temporar, In comparatie cu crearea terminologiilor
maghiare din alte stiinte si enumerd cateva titluri de dictionare din celelalte stiinte, toate
aparute cu cateva decenii Tnaintea dictionarului silvic - forestier al lui Divald si Wagner
(1868): Racz Samuel, Orvosi oktatas, Pozsony és Kassa, 1778, az orvossagok nevének latin
¢éa magyar jeggyzékét tartalmazza (dictionar medical); Zavira Konstantin Janos,
Nomenclatura botanica quadrilinguis , Pest, 1787, gorog, latin és magyar terminusokkal
(dictionar botanic); Grossinger Janos, Universa historia physica Regni Hungariae secundum
tria regna naturae digesta I-V, Pozsony és Komarom, 1793-1797. magyar, latin, német ,
szolvak allattani szdjegyzék (dictionar zoologic); Reuss Ambrus Ferenc, Lexicon
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mineralogicum,  sive  index  Latino-Gallico-Italico-Svecico-Danico-Anglico-Russico-
Hungarico-Germanicus, Stadtamhof [Curiac Regnitianae], 1798 (dictionar de mineralogie);
Feljegyzése azon mesterszoknak, mellyek a magyar felkelo seregnek regulamentumaiban
idegen nyelvekbiil magyarra fordittattak, Pest, 1809, (itt mar megjelenik a mesterszo
kifejezés) (dictionar militar); Verseghy Ferenc, Lexicon terminorum technicorum az az
Tudomadnyos Mesterszokonyv, Buda, 1833 (dictionar tehnic); Pauly Kéroly, Polgari és poros
szotar, Buda, 1827 (dictionar juridic); Bugat Pal-Schedel Ferenc, Magyar-dedk és dedk-
magyar orvosi szokényv, Pest, 1833 (dictionar medical); Mathematikai miiszotar.
Kozrebocsatja a magyar Tudoés Tarsasag, Buda 1834 (dictionar matematic).

In comparatie cu acestea, dictionarul silvic maghiar-german si german-maghiar al lui
Divald Adolf si Wagner Karoly apare doar in 1868 la Pesta. Una din cauzele acestei intarzieri
este faptul ca silvicultura a fost perceputa ca fiind o activitate eminamente germana - prin
tehnica si prin terminologie deopotrivd- pentru destul de multa vreme (Grétsy, 1968: 160).
Dictionarul lui Divald si Wagner este o opera de pionierat, deosebit de moderna prin
metodologia de lucru. Autorii au fost constienti, ca trebuie sd giseasca termenii maghiari
corecti, si sa le includa in dictionar, devenind astfel normd. Una dintre metodele de lucru se
numara utilizate de ei era metoda chestionarului, dar au initiat si o rubricd speciald de
terminologie silvica in revista Erdészeti Lapok. Pe deasupra, in fiecare vineri, la terminarea
orelor de curs, profesorii de la Selmecbanya tineau cate o sedintd de lucru in care se
dezbateau problemele de terminologie survenite pe parcursul saptamanii. La aceste consultatii
terminologice principiile standardizarii si al normativitatii erau respectate, fiindca participantii
trebuiau sa convind, pana la sftrsitul sedintei, asupra unui termen care ulterior devenea norma,
fiind obligatorie pentru toatd lumea. (Grétsy, 1968: 163)

Din cauza ca educatia silvicd si literatura de specialitate erau in limba germana,
terminologia maghiard silvicd s-a inspirat mult din germana. Specialistii au identificat doud
modalititi de creatie terminologicd, si anume elaborarea de carti de specialitate in limba
maghiard si editarea unui dictionar de specialitate. Din punct de vedere metodologic acest
demers a fost deosebit de modern, respectind intocmai principiul standardizarii respectiv al
de terminologie forestiera au aplicat in secolul XIX standarele de lucru terminologic de la
inceputul secolulul XXI (Cabré, 1999), atunci cand afirmau, c@ termenilor germani trebuie
gasit si identificat un termen paralel, echivalent in limba maghiard, iar termenii maghiari
astfel acceptati si inclusi in dictionar trebuie utilizati ca atare atat in scris, cat si in vorbire.
Acelasi principiu a fost aplicat si in domeniul mineritului sau al vanatorii.” (Oroszi, 2003:
135)

Dictionarul din1868 devine principala publicatie dintr-un lung sir de publicatii
similare. In 1921 Muzeul National al Ungariei scoate o bibliografie a dictionarilor si
gramaticilor maghiare (Magyar Szoétdrak ¢és Nyelvtanok Konyvészete in A Magyar
Koényvszemle, A Magyar Nemzeti Muzeum Széchényi Konyvtaranak kézlonye Gulyds Pal
szerkesztésében). Capitolul 9 al cartii, dedicat dictionarelor de specialitate aminteste 6 titluri
de dictionare silvice si cinegetice (Vaddszat és erdészet), scoase pand in 1921, dupa cum
urmeaza: Pak Dénes. Vadaszattudomany/Stiinta vanatorii. — Buda, 1829; Bérczy Karoly.
Magyar-német és német-magyar vadaszmiiszotarlDictionar cinegetic maghiar-german si
german-maghiar — Pest, 1860;Divald Adolf - Wagner Karoly, Az erddszeti miiszotar német-
magyar elémunkalatal Pregatirea dictionarului silvic german/maghiar— Selmec, 1862;
Divald Adolf - Wagner Karoly, Magyar-német és német magyar erdészeti
miiszotdarl Dictionarul silvic maghiar-german si german-maghiar — Pest, 1868; Magyar-
német és német-magyar vadaszmiiszotar. Irta egy oreg vadasz/Dictionar cinegetic maghiar-
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german si german-mgahiar. Scris de un vanitor bitran — Budapest, 1875* Honig Istvan.
Vadaszati muszotdarlDictionar cinegetic. — Budapest, 1889.

La aceste titluri aparute pana in 1921 mai addugam urmatoarele: Kékessy Laszlo, A
magyar vadasz kézikonyve/Manualul vanatorului maghiar Budapest, 1925,; Kolosvary Balint,
Vadaszati jog/Drept cinegetic Budapest, 1923 sau chiar operele mai vechi cu implicatii de
terminologie forestiera si de taxonomie animald sau vegetald: Miskolczi Géspar, 1691, Egy
jeles vadkert, avagy az oktalan allatok historiaja/Un vestit domeniu cinegetic sau istoria unor
animale salbatice s1 Kovasznai Kovats Istvan, 1826, Tsuddlatos Allatok Kabinetje/Carte
despre animale fantastice, Pest®.

Existd, in evolutia limbajului silvic maghiar citeva elemente si momente cheie. In
1861 Divald Adolf si Wagner Karoly formuleaza ideea necesitatii formarii unei asociatii
silvice maghiare, care va lua fiintd in 1866 (Orszdagos Erdészeti egyesiilet) (Grétsy, 1968:
162). Celelalte momente cruciale in formarea limbajului silvic maghiar sunt aparitia, in 1862,
a revistei  Erdészeti Lapok, fondarea, in 1866, a Asociatieci Forestiere Maghiare;
introducerea limbii maghiare la facultatea de silviculturd din Selmecbanya in 1867 si
publicarea, in 1868, a primului dictionar de terminologie silvica, remarcabild nu doar ca un
moment al lexicografiei, ci si deosebit de modern prin metodologia de lucru. Cu tot decalajul
temporal, limbajul silvic maghiar a cunoscut o dezvoltare spectaculoasd datoritd, mai ales,
acestor specialisti dedicati meseriei lor si dedicati, in acelasi timp, cauzei limbii nationale,
respectiv cauzei comunicdrii profesionale 1n limba nationala.

Studierea acelorasi fenomene (formarea si dezvoltarea terminologiei forestiere in
limba nationala, aparitia primelor dictionare respectiv a primei scoli de silviculturd, ca factorii
care au contribuit la formarea limbajului silvic) in privinta limbajului de specialitate si a
terminologiei roménesti par si se impuni cu necesitate. In finalul acestui articol mentiondm
cateva date sumare legate de aceasta tema. Conform studiului monografic Padurile Romaniei,
coordonat de C. Chiritd ,,Primele masuri in scopul organizarii economiei forestiere au fost
initiate Tn Romania in anul 1851, prin infiintarea in cadrul Ministerului Cultelor a unui
serviciu, alcatuit din trei silvicultori francezi adusi in tara cu misiunea de a crea o
administratie forestiera si de a forma personalul de specialitate necesar conducerii si pazei
padurilor. De la primele ei concretizari in 1860, cind se infiinteaza o directie a padurilor si
pand la desfiintarea acestei injghebdri modeste, in 1864, nu se poate considera decat cd a
existat o timida si nereusitad Incercare de transpunere in Romania a modelului francez de
administratie forestierd.” (Chiritd, 1981: 526) Printre primele masuri legislative care vor

4 Desi bibliografia nu precizeazi, autorul dictionarului este Forgach Sandor

5 Din oferta de dictionare specializate aparute in secolele XX-XXI trebuie amintite dictionarele si lucrarile inginerului silvic
Kadar Zsombor (Az erdészeti zsebkonyvIMic manual silvic de Kadar Zsombor-Jaszenovics Lasz10. et alii, 1958-59; Magyar-
roman erdészeti, vadaszati és faipari szotar / Dictionar forestier maghiar-roman, 1979; A Székelyfold erdészettorténete :
Rovid attekintés az 1400-as évektSl 1948-ig/ Istoria silviculturii in Tinutul Secuiesc: perioada dintre anii 1400 si 1948,
1994; Erdé és nyelv/ Padurea si limba, 1999; Az erdélyi erdészet és faipar/ Silvicultura ardeleand si industria lemnului, SCris
impreund cu Pal-Antal Sandor, 2002).

in dictionarele de terminologie forestierd, mai recent aparute ale lui Halasz Aladar (Angol-magyar erdészeti, vaddszati és
faipari miiszaki szotar, 1997, Magyar- angol erdészeti, vadaszati és faipari miiszaki szotar, 1998) abunda anglicismele
(Oroszi, 2003: 141). in dictionarul lui Kiss Eva, Biitormiivészeti lexicon/Lexiconul industriei mobiliere, (2005) abundi
termenii de origine germani si francezi. Printre alte opere de lexicografie din domeniul silvic si forestier mentiondm: Akos
Laszl0, Erdészeti, vadaszati és faipari lexicon/Lexicon silvic, cinegetic si forestier, 1964; Eoérdogh Tibor, Vaddszok
nyelvén/Pe limba vandtorilor, 1976, Gyenge Laszlo, Tordai Gabor, _Zoltan Attila, Képes vaddszati szotar 5 nyelven =
Pictorial dictionary of hunting in 5 languages = Bildwérterbuch der Jagd in 5 Sprachen = Dictionnaire illustré de la chasse
en 5 langues = Dictionarul de vdndtoare ilustrat in 5 Ilimbi, 1996, Kopa Janos, Magyar vadaszati szo- és
szokasgyiijtemény/Culegere de cuvinte si obiceiuri de vandatoare maghiare, 1999; Molnarné Posch Paula, Pakainé Kovats
Judit, Kalcst Zoltan, Magyar- német faipari értelmezé szotar/Dictionar explicativ forestier maghiar-german, 2005.
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permite aparitia Invatdmantului si a terminologiei silvice romanesti amintim: 1n 1871- se
infiinteaza o Directie silvica la Ministerul de finante; in 1881- apare Codicele silvic; in 1881-
apare Consiliul tehnic al padurilor, se infiinteaza inspectorate si ocoale silvice; in 1884- se
infiinteazd Ministerul de agriculturda, Industrie, Comert si Domenii, unde se incadreaza
Servicul silvic al statului; in 1910- apar codul silvic, legea prin care se infiinteazd Casa
padurilor.

Principalele momente ale devenirii si evolutiei invatamantului de specialitate (si
implicit al limbajului si terminologiei silvice romanesti) sunt urmatoarele: in 1851- trei
silvicultori francezi cu cinci tineri romani, infiinteazd Comisia forestierd a Valahiei, fard un
program corespunzator unui invatdmant atestat; in 1843- la Academia Mihdileana lon Ionescu
de la Brad introduce cunostinte de silvicultura, sub numele de stiinte forestiere; in 1852- la
Bucuresti se Infiinteaza scoala tehnicd Bucuresti, cu o sectie de silviculturd, una de mine si
una de drunuri si poduri; in 1856-1863 Scoala Ramniceanu, sub conducerea lui M
Ramniceanu, intors dupi o bursa de specializarea de la Scoala de ape si paduri din Nancy. In
aceasta perioada se publica prima carte de specialitate in limba romana, cu caractere chirilice,
Botanica forestiera semnata de dr. Iuliu Barasch. Dupa 1863- Scoala de agricultura de la
Pantelimon introduce invétaturi speciale de economie silvica; in 1883- se infiinteaza la
Bucuresti Scoala de silviculturd, care se desfiinteazd din motive bugetare in 1886 (in 1883
aparuse legea speciald de organizare a Invatamantului silvic). Dupa desfiintarea Scolii de
silvicultura invatadmantul silvic revine, alaturi de cel agricol, la Scoala centrald de agricultura
si silviculturd Herastrau, pand in 1894; in 1894- ia nastere, prin lege, Scoala speciala de
silvicultura Branesti (intre 1894-1916). Dupa razboi, in 1918, se Infiinteaza Scoala superioarda
de silvicultura; in 1923- apare facultatea forestiera in cadrul invatdmantului politehnic
Bucuresti.

Printre primele texte de specialitate se numara studiile lui D R Russescu, Cestiunea
impaduririlor artificiale in Romdnia, Harta apelor freatice, Harta impaduririlor Baraganului
(1906) (Chirita, 1981: 526-529). Studierea si cercetarea acestor fenomene legate de istoria si
evolutia terminologiei silvice romanesti constituie Insd subiectul unui viitor articol.
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